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—8i. Tenga cuidado. Hay una serpiente so-
bre el asiento... o la hahia.

—No estd aqui ahora—grufié Buckner, atan-
do su eaballo ¥y sacando una ldmpara eléetriea
de bolsillo.—Bueno; vamos & echar una ojeada.

Suhié por la avenida con la misma trangui-
lidad que si fuera a visitar a unos amigos.
iriswell le signié de cerea, palpiténdole eon
fuerza el ecorazén. En alas de la débil brisa
ilegd hasta ellos el olor a vegetacién potre-
facta, y Griswell, sintid unas nduseas enor-
mes, hijas del odio profundo gue le inspira-
ban aquellos bosques negros, plantaeiones y
easas anbiegnus, que peultaban seerefos olyida-
dos de eselavitud, orgullo sangriento y miste-
riosas intrigas. Siempre habia ereido que el
BSur era una tierra soleada, indolente, acaricia-
da por suaves brisas cargadas del aroma de
eepecies y flores, donde la wvida se deklizabs
tranquila al eowmpés de los cantos de los ne-
gros en soleados eampos de algodoneros. Pero
habia descubierto otra faceta nueva e insos-
peehada—una facet. sombria, morbosa, terri-
ble—y el deseubrimiento le repugnaba.

La puerta de roble eolgaba de sus goznes
eomo antes. Kl haz luminoso de la [aAmpara de
Buekner, parecié intensificar la oseuridad al
caer sobre el dintel. La luz hendié las tinieblas
del vestibulo y erré esealera arriba, y Gris-
well enutuyo el aliento y cerrd los pufins. Pere
ningin ser extrafio les contemplé desde arri-
ba. Buekner avanzé, con paso de felino, eon la
lémpara en una mano y el revélver en la otra.

Cnando dirigié la luz hacia el euarto que
Imbia frente a la escalera, Griswell solté6 un
grito easi desmayAndose por el intolerable

maren que le produjo lo que vié, Un reguero

de sangre eruzaba el suelo ¥ las mantas en
fque habia yacido Branner, que se hallaban
enfre la puerta y aguellas que habia ocupa-
do Griswell. Y las mantas de Griswell tenian
un terrible oenpante. Juan Branner yaecia allf,
de bruges, su hendida eabeza claramente vi-
gible a la luz de la l&mpara de bolsillo. Sa
mano extendida asia aun el mango del hacha
¥ la hoja estaba hundida en la mants, en el
breeiso sitic que ocupd la cabeza de Griswell.
Lag tinjeblas parecieron envolver a Griswell,
momenténeamente. No se did cuenta de que se
tambaleaba ni de que Bueckner le habia suje-
tado. Cuando, tras violentas nduseas recobrd
la claridad de visién. Buckner enfoed sobre
€ la lnz haeiéndole parpadear. Su voz surgié
de detrds del haz de rayos luminosos.
_—Griswell, me ha contado usted una histo-
14 que es dilfieil de ereer. Vi que le persegnia
4lgo; pero bien puede haber sido un lobo e
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un perro furiose. 81 me estd ocultando alge,
més vale que desembuehe de una vez. Lo que
me ha dicho no poedria sostenerse ante ningfin
tribunal, Es seguro que le acusardn de haber
asesinado a su eompatiero. Tendré que detener-
le. 8i me dice usted toda la verdad ahora, re-
sultard mueho mejor para usted. § No maté a
Branner? ; No serd que refiirian ustedes y qua
él eogiera un hacha y le dirigiera un golpe,
que usted le esquivdara y le matase?

Griswell se dejé eaer en el suelo y se tapd
la eara con las manos. Le estaba dando wuel-
tas la cabeza.

—iSanto Dies! ;Yo no maté a Juan! |He-
mos sido amigos desde la infanecia...! Le he
dicho a usted la verdad. No me extrafia que
mo dé erédito a mis palabras. Pero Dios es
testigo de que le he dicho la verdad.

La luz volvié a dirigirse a la ensangrentada
eabeza, y Griswell eerré los ojos.

—Creo que el hacha que tiene en la mano
es lo que le maté.—Oyé grufiir a Bueckner.—
La hoja estd manchada de sangre y de sesos,
y ftienme cabellos pegados... cabellos del mis-
mo eolor gue los del muerto. Esto le coloea a
usted en una situaei6n muy difieil, Griswell

—ij Por quét—inquirié el otro, eon voz opa-
ea.

—Porque no da lugar a que alegue haber
obrado en defensa propia. Branner no puede
haberle dirigido un golpe de hacha después de
abrirle usted la cabeza con ella. Tiene nsted
que haberle arrancado el hacha de la cabeza,
olavarla en el suelo y meterle el mango en la
mano para gue pareciese gque él le habia ata-
cado a usted, y hubiera resullado la mar de
ingenioso. .. si hubiese empleado usted un ha-
eha distinta,

—Pero... jsi yo no le maté!—gimid Gris-
well—. No tengo la menor intencién de alepar
haber obrado en propia defensa.

—Eso0 es lo que me intriga—confess, fran-
eamente, Buckner, engolerizdndose—. j Qué ase-
sino idearfa un euento tan fantdstieo como el
gue usted me ha contado, para demostrar sa
inocencia? El asesino corriente hubiera inven-
tado algo légieo, por lo menos. (Hum! Hay
un reguero de sangre desde la puerta. El ea-
dfiver fué arrastrado... no; no es posible que
fuera arrastrado Fl suelo no estd manchado.
Debe usted de haberle traido aqui a cuestas
después de matarlo en algiin otro sitio. Pero,
en tal easo, jpor qué no tiene usted mancha
alguna de sangre en la ropa? Claro estd que
s& podria haber cambiado de traje y haberse
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